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ENCUENTRO DE DOS MUNDOS

Por Miguel LEON-PORTILLA
COMISION NACIONAL V CENTENARIO

V,uuos paises europeos, sobre todo Espaiia, Portugal e Italia,
y la mayoria de las naciones americanas, se aprestan a con-
memorar el Quinto Centenario de lo que ocurri6 el 12 de octubre
de 1492. Propédsito en coman es valorar con nuevos enfoques las
consecuencias que, en la historia universal, se siguieron a partir
de la llegada de Cristébal Colén a las Antillas. Signo de los
tiempos es que no se piense ya en celebraciones retéricas. Lo que
se busca es tomar ocasion de la proximidad del dicho Quinto
Centenario para emprender trabajos de significacion social, cienti-
fica y humanista, con perspectivas abiertas al pasado, pero sobre
todo al presente y al futuro.

Ahora bien, si parece que existe coincidencia en los propositos,
en cambio en las formas de concebir dicha conmemoraciéon hay
importantes diferencias. Por ejemplo, algunos paises, en el seno
de la Organizacion de Estados Americanos, propusieron se enmar-
cara dicha recordacién bajo el rubro de “Quinto centenario de la
gloriosa gesta de Cristobal Colon". A la postre, la frase “"Descu-
brimiento de América” se mantuvo, en la mayoria de los casos,
como designacion tenida por obvia. Sin embargo, una voz discre-
pante ha habido que, con actitud critica, ha planteado preguntas
como éstas: ;Debia festejarse en paises como México, Guatemala,
Ecuador, Perd, Bolivia y otros, donde viven millones de indigenas
y donde las culturas prehispinicas tanto han significado en la
formacién del ser nacional, la idea de que estas tierras y pueblos
nativos "fueron descubiertos”, invadidos y conquistados? ;Habia
que celebrar lo que para millones de americanos nativos marcé el
comienzo de su desaparicién o de su confinamiento a regiones del
refugio o a las famosas ‘reservaciones™?

* Publicado originariamente en el periédico Novedades, 11 de abril
de 1985.
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Preguntas como éstas, imposibles de soslayar, nos han llevado
en México a proponer, con nuevo enfoque, otra forma* de conme-
moracion. Reconocemos que seria absurdo ignorar las consecuencias
de lo que se inici6 el 12 de octubre de 1492. Para nosotros, alli
esta la raiz de los vinculos con todos los pueblos de lengua espa-
fiola y portuguesa; ademis, desde esa fecha, comenzé a desarrollarse
un complejo proceso histérico que llega hasta el presente y que
—a pesar de una inicial confusién— propicié al fin una nueva
imagen mundial, la imagen completa, encuménica del mundo.

Ahora bien, todo esto no debe hacernos olvidar cuiles fueron
los motivos centrales en la empresa colombina: hallar una nueva
ruta, libre de obsticulos, para llegar al Asia por el rumbo del
poniente y obtener asi més facilmente las especias y otras riquezas.
Y Colén, como lo muestra incluso su altima carta del 7 de julio
de 1503 a los Reyes Catélicos, al darles cuenta de su cuarto viaje,
se mantuvo convencido de que las tierras eran parte del Asia. De
ese error, por mas tiempo del que se cree, podrian citarse muchos
testimonios. Lo expresado por Américo Vespucio sobre la posi-
bilidad de que esas tierras no fueran parte del Asia sino un AMwndus
Nowvus, no habia desvanecido la pretension colombina de la cer-
cania con Japén, China y la India. Numerosos mapas, que s¢
siguieron produciendo en Europa hasta la década de los afios treinta
del siglo xvi, situaban islas, provincias y naciones del Asia en el
dmbito geogréfico correspondiente a América.

Otra realidad fue la que obligd al cambio definitivo en el
modo de concebir la imagen del mundo. A partir de 1519 Hernan
Cortés penetré hasta el interior de México. Lo que contemplaron
alli él y sus hombres iba a desvanecer para siempre las dudas.
El encuentro fue con gentes muy numerosas que vivian en grandes
pueblos y ciudades, con templos y palacios, con pinturas y libros
de signos jeroglificos nunca antes vistos y con mas extrafios ritos,
sacrificios y costumbres.

Lo que Cortés y sus hombres vieron, siendo tan maravilloso
como mucho de lo referido en los libros de los Amadises, no era
Japén ni China ni la India. Cuando con sus cartas de relacién y
con otros testimonios comenzaron a tener gran difusion estas
noticias, resultd ya indudable para los Europeos que en la Tierra
Firme, no muy lejos de las islas Antillas, existian otros reinos y
sefiorios, muy distintos de los que habia en el Asia. La idea de
haber llegado a un Nuevo Mundo se convirtié entonces en certeza

* [En el articulo de Novedades aparece fama en lugar de forma.}
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plena. Toparse con las altas culturas del México prehispénico, y
mids tarde con las del Perli, fue la gran compensacién para los
espaiioles y demis europeos, que en realidad habian buscado una
ruta mas facil para llegar al Asia y hacer asi suyas las especias
y las riquezas de que habia escrito Marco Polo.

Cuanto se dijo luego acerca de los pueblos conquistados y some-
tidos, ostenté siempre el punto de vista europeo. A nadie en el
Viejo Mundo lc interesé saber qué pudieran haber pensido los
“indios” sobre cémo se vieron invadidos y conquistados. En Europa
importaba bisicamente lo que los europeos habian llevado a cabo.
Se hablé asi siempre de descubrimientos, y, a la postre, se acufié
la frase “Descubrimiento de América”.

Hoy, a cerca ya de quinientos afios de ese 12 de octubre, sa-
bemos que también el hombre indigena, especialmente el de Meso.-
américa —en sus libros de pinturas y otros textos— nos dejé su
propia interpretacién de los hechos, la que he llamado “Visién de
los Vencidos”. Tomando ahora en cuenta, con mirada ya no
europea y valorando lo que entonces ocurri6 a la luz de sus actuales
consecuencias, nos percatamos de que no es ya posible seguir mi-
rando lo que se va a conmemorar desde una sola perspectiva. Hay
que abrir el enfoque para abarcar, por igual, a unos y otros, los
protagonistas todos, con sus respectivos puntos de vista sobre el
encuentro original, para ahondar también en sus consecuencias en
términos del presente y el futuro.

En la dialéctica del universo de las ideas reconocemos ahora
que, por obra del encuentro entre el Antiguo y Nuevo Mundo,
se abrié el camino para la mis cabal toma de condiencia de lo
que es la tierra entera habitada por los hombres. Reconociendo
el hecho insoslayable del encuentro, se comprenderd mejor lo que
ha sido el mestizaje no sélo biolégico sino también cultural, como
lo muestran el ser de México y de gran parte de América. Aqui
el encuentro fue entre los pueblos creadores de las grandes culturas
de Mesoamérica indigena y los hombres portadores de la civili-
zacién mediterrinea en su espléndida versién hispénica. Por todo
esto, desde la perspectiva de los hechos y del mundo de las ideas,
optamos por hablar de un acercamiento, encuentro de pueblos y
culturas. La idea de encuentro no excluye el hecho de la violencia
inicial, puesto que hay encuentros bélicos, ni tampoco lo que fue el
sojuzgamiento, pero a la vez da entrada a la otra realidad, que es
la fusién de pueblos y culturas, experiencia humana que aqui,
como en otros muchos tiempos y lugares, ha sido punto de partida
en el ser de tantas nuevas naciones. Afadiré tan sélo que en
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reunién celebrada en Santo Domingo, en diciembre de 1984, al
conocerse este enfoque propuesto por México, los paises concu-
rrentes —aunque algunos lo miraron como complemento de la idea
de “descubrimiento”— hicieron suya, todos, la expresién “Quinto
Centenario del Encuentro de dos Mundos".





